










Instrucciones de operaciones antes de la entrega del DISTRIBUIDOR al CLIENTE
El distribuidor deberá informar al comprador de este producto las condiciones, disposiciones y procedimientos de
garantía aplicables; informar la responsabilidad del comprador de capacitar a sus operadores para la operación
segura; revisar el contenido del Manual del Operador, incluido el equipo de seguridad, la operación segura y el
mantenimiento; y revisar las Señales de Seguridad que se encuentran en el implemento (y en el tractor, de ser
posible).

•IMPLEMENTOS: He explicado que los deflectores, protectores de cadena o faldones sólidos se deben
mantener en buenas condiciones de reparación y se deben instalar, excepto en zonas donde personas,
vehículos, ganado u otros bienes no corran peligro por objetos arrojados, y en los casos en que dichos
equipos de seguridad impedirían un desempeño razonable de la cortadora en su tarea asignada.

•LÍNEAS DE CONDUCCIÓN: Me he asegurado de que todos los protectores de líneas de conducción, de caja
de engranajes y otros están en buenas condiciones de reparación y firmemente sujetados para prevenir
lesiones por enredo u objetos arrojados.

•MÁQUINAS HIDRÁULICAS: He explicado la necesidad de usar aceite hidráulico limpio, cambiar los filtros
según las instrucciones, detener filtraciones, prevenir daños por operar con aceite demasiado caliente, cuidar
las mangueras, usar mangueras del tipo correcto, mantener la presión operativa especificada y prevenir el
posible riesgo de que el aceite penetre en la piel.

•IMPLEMENTOS PLEGABLES: He explicado que no es posible proteger contra objetos arrojados cuando el
cabezal está elevado del suelo y que el operador es responsable de verificar que no existan personas en las
inmediaciones. He explicado que el brazo o cabezal de cortadora elevado puede entrar en contacto con
obstrucciones elevados y dañar cables y líneas telefónicas, y posiblemente causar lesiones. He explicado que
el brazo o cabezal extendido, o el brazo retraído, puede entrar en contacto con cables de alimentación y
causar lesiones o la muerte por electrocución, y que el operador es responsable de evitar dichos riesgos.

SERVICIO ANTES DE LA ENTREGA
VERIFIQUE Y AJUSTE O LUBRIQUE SEGÚN SEA NECESARIO

Consulte los detalles en el Manual del Operador
Inspección realizada – Garantía y procedimientos de seguridad explicados – Instalación realizada

LUBRICACIÓN E HIDRÁULICA
Caja de engranajes (niveles de aceite)
Nivel de aceite hidráulico (tanque externo)
Nivel de aceite hidráulico del tractor
Mangueras hidráulicas (no retorcidas y ajustadas)
Propulsor de bomba frontal (conjunto ajustado y eje 

bien alineado)
CORTADORA

Pernos de husillo y motor bien ajustados
Nivel de aceite del husillo
Pernos de porta cuchillas bien ajustados/pasadores de 

retención colocados
Nivel y altura de corte de la cortadora ajustados
Cojinetes del eje de corte lubricados
Todas las piezas metálicas bien ajustadas
Presión de aire y neumáticos/tuercas de rueda (bien 

ajustadas)
Cojinetes de rueda (verificar, engrasar y hacer carga 

previa)
ACCESORIOS E INSTALACIÓN

Deflectores frontales y traseros
Accesorios de trituración
Sentido de giro de las hojas correcto
Vigas y brazos de eje
Lengüeta y barras de control (instaladas y ajustadas)
Todos los pernos, pasadores y tuercas (ajuste 

correcto)

CONEXIONES DE CORTADORA A TRACTOR
Longitud de barra de enganche (verificar y fijar)
Pivote y conexiones de bastidor en A
Barras de control (ajustadas iguales)
Altura de eje (ajustar)
Altura de corte (ajustar)
Verificación de pre-operación de kit de montaje
Aleta de cortadora (ajustar nivel con el centro)
Aleta de cortadora (verificar operación de elevación 

correcta)
Líneas de conducción C.V. (verificar radio de giro máx.)
Enganche de tracción (ajuste de altura)
Piezas metálicas de montaje bien ajustadas

ELEMENTOS DE SEGURIDAD
Protectores (operación e instalación)
Embrague de línea de conducción (limitador de ajuste) 

(ajustar y poner en marcha)
Autoadhesivos de seguridad (colocados)
Manual del Operador (entregado)
Protector de TDF del tractor (instalado)
Emblema S.M.V. (instalado de ser necesario)
Gato con lengüeta (instalación y operación)
Cadena de remolque de seguridad (instalada)
Manual de Seguridad de Línea de Conducción ADMA 

(entregado)
Manual de Seguridad de Cortadora AEM (entregado en 

porta manual)
Se mostró el Video de Seguridad de Cortadora AEM al 

comprador 



Bush Hog está dispuesto a suministrar un (1) Video de Prácticas de 
Seguridad para Cortadoras AEM

Por favor enviar:Video de Seguridad para el Operador de Cortadoras AEM/FEMA – formato VHS 

Video de Seguridad para el Operador de Cortadoras AEM/FEMA – formato DVD

Manual del Operador de la Cortadora

Manual de Seguridad del Operador de la Cortadora AEM

Nombre del solicitante:___________________________________Teléfono:__________________________

Dirección del solicitante:___________________________________________________

Ciudad:_____________________________________

Estado:_____________________________________

Código postal:________________________________

Modelo de cortadora:____________________________Número de serie:____________________________

Fecha de compra:______________________________ Vendedor del distribuidor:______________________

Nombre del distribuidor:__________________________Dirección del distribuidor:______________________

Enviar por correo a:

AEM Video Services

1502  E. Walnut Street

Seguin, TX 78155

O enviar por fax a:

(830) 372-9529

O enviar por correo electrónico a:

AEMVideo@alamo-group.com



A fin de reducir la tasa de accidentes y mejorar la operación segura de las cortadoras, Alamo Group Ag Division se
ha asociado con otros fabricantes de la industria para desarrollar el video y la guía de Prácticas de Seguridad para
Cortadoras Industriales y Agrícolas AEM/FEMA. 

El video explica a los operadores de tractores y cortadoras las prácticas seguras que deben adoptar cuando
utilizan cortadoras industriales y agrícolas. Es importante que todos los operadores de cortadoras aprendan cómo
operar sus equipos de corte y puedan reconocer los posibles peligros que pueden surgir al operar una cortadora.
Este video, en conjunto con el manual del operador de la cortadora y los mensajes de advertencia que se
encuentran en la cortadora, serán muy útiles para complementar este aprendizaje tan importante.

Es posible que su distribuidor autorizado de Bush Hog le haya mostrado este video y le haya entregado una copia
en DVD cuando adquirió su cortadora. Si usted o algún operador de cortadora no vio el video: mire el video, lea
este Manual del Operador, y complete la Guía del Video antes de operar su cortadora nueva. Si no comprende
alguna de las instrucciones del video o del manual del operador, o si tiene alguna pregunta acerca de la operación
segura, comuníquese con su supervisor, con el distribuidor o con Alamo Group Ag.

Si desea recibir una copia del video en VHS, envíe un mensaje de correo electrónico a AEMVideo@alamo-
group.com o un fax al (830) 372-9529, o envíe por correo una copia rellenada del formulario que se encuentra al
dorso de esta página a AEM VHS Video 1502 E Walnut Street, Seguin, TX 78155, y solicite la versión en VHS.
Indique su nombre, dirección postal, modelo de cortadora y número de serie.  

Cada uno de los operadores debe recibir capacitación para cada equipo (tractor y cortadora), comprender el uso
previsto, y comprender los posibles peligros antes de operar el equipo.

La informacion y material mecionado en la informacion anterior junto con el Manual de Operador puede asistir en
cumplir con los requisitos de OSHA para el entrenamiento anual del Operador.  

REQUISITOS DE ENTRENAMIENTO DEL OSHA
Los seguientes requisitos de entrenamiento se an tomoda del Titulo 29, código de la pieza de regulaciones
federales 1928.57 (a) (6). www.osha.gov
Instrucciones del operador. A la hora de la asignación inicial y por lo menos anualmente después de eso, el
empleador mandará a cada empleado quien opera un tractor agricola o implemento en las practicas de operación
segura y el mantenimiento de el equipo con el cual el empleado esté, o estará implicado y de cualquier otras
prácticas dictados por el ambiente laboral.



Alpropietario/operador/distribuidor
EsteManualdelOperadoresunaparteesencialdelaoperaciónseguradeestamáquinaysedebemantenercon
launidadsiempre.Elimplementoincluyeunportamanualdondesepuedeguardarelmanualdemanera
adecuada.Sielmanualseextravíaosedaña,puedesolicitarotracopiasincargoaundistribuidorautorizadode
BushHogodescargarlodelsitiowebdeBushHog(www.bushhog.com).

ANTESDECOMENZARLEA,COMPRENDAySIGAlainformaciónincluidaenestemanual,elManualde
SeguridaddelaCortadoraAEMyelmanualdeloperadordeltractorparaconocercómooperarlamáquinay
realizartareasdeserviciocorrectamente.Delocontrario,podríasufrirlesionesuocasionarlesionesaterceros.
Todoslosimplementosconpartesmóvilessonpotencialmentepeligrosos.Cadaesfuerzohasidohechopara
asegurarquelamàquinaestésegura,perolosoperadoresdebenevitarentrarenprácticaspeligrosasyseguirlas
instruccionesescritasquesonproporcionadas.Elfabricantehadiseñadoesteimplementoparaserusadocon
todossusequiposdeseguridadcorrectamentesujetadosparaminimizarlaprobabilidaddeaccidentes.

LASEGURIDADPRIMERO.Leaconatenciónlatotalidaddelaseccióndeseguridaddeestemanualantesde
operarelequipo.Nopermitaquenadieopereelequiposinhaberleídoycomprendidolatotalidaddeestemanual.
Comuníqueseconeldistribuidorsinecesitaexplicaciónsobrealgunainstrucciónquenohayacomprendidodel
todo.

LoscuidadosquebrindeasuImplementoBushHogdeterminaránengranmedidasusatisfacciónconel
desempeñoylavidaútildelequipo.Leaconatenciónysigalasinstruccionesdeestemanualparacomprender
cabalmentesunuevoimplemento,suusoprevisto,ysusrequisitosdeservicio.

Todaslasreferenciasquesehacenenestemanualaderecha,izquierda,frontal,trasero,arribayabajo
correspondenalaperspectivaenelsentidodeldesplazamientohaciadelanteconelimplementocorrectamente
sujetadoaltractor.

LainformaciónsobrerepuestosseencuentraporseparadoenelManualdePartes.LascortadorasBushHog
utilizancomponentesdelsistemaequilibradosycoincidentesparaportacuchillas,cuchillas,ejesdecorte,hojas,
ganchosparahojas,rodillos,componentesdelosengranajes,ycojinetes.Estaspartessefabricanyseprueban
segúnlasespecificacionesdeBushHog.Laspartescompatiblesnogenuinasnosiemprecumplenconestas
especificaciones.Elusodepartesnogenuinaspuedeperjudicareldesempeñodelacortadora,anularlagarantía
ypresentarunriesgoparalaseguridad.UsepartesgenuinasBushHogparaahorrardineroymaximizarla
seguridad.

Parareferenciafutura,registreelnúmerodemodeloyelnúmerodeseriedeBushHogquehaadquirido.

DistribuidorTeléfonoModelo:

Dueño:Fechadecompra:NúmerodeSerie:

PlacadeNúmerodeserie
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